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CAMPOAMOR

ESTUDIO LITERARIO DE JOSE VERDES MONTENEGRO

RAZON DE ESTE OPUSCULO

0s celos entre las naciones, como entre los individuos, dan Tugar 4 euriosos detalles y 4
incidentes no menos curiosos, y Campoamor se encuentra en la envidiable situacién de
ver que cuatro grandes pueblos se le disputan.
Hasta el lugar de su naturaleza, eso que, tratandosede un autor contemporaneo, pare-
ce que no debiera ser motivo de duda, ha inspiradt 4 M. Quesnel los siguientes parrafos:
¢..... Casino pertenece 4 su pais....; porque Campoamor nacié en la vertiente meri-
dional de los mismos Pirineos. :
»Para un espafiol es un hombre del Norte, y efectivamente, tiene del hombre del
Norte el cardcter firme y el espiritu reflexivo: cosa rara en Espana, jamis cambié de opiniones politicas »
tazonamiento es éste que nos llevaria, por analogas consideraciones geograficas, 4 llamar francés al mis-
misimo Pelayo; y agradecer por lo mismo 4 la nacién vecina el beneficio, si lo es, de 1a Reconquista; pero ya
que estas dudas no puedan ser tomadas en serio, buscase con extremadas sutilezas su filiacién intelectual, y
aqui, hablando el espiritu de nacionalidad mas que otra cosa, hillanle los franceses hijo de Musset, los ale-
manes de Heine, y los italianos de Leopardi.

En nuestro pais muchas gentes de buen sentido opinan que, en cuanto esto es posible, Campoamor se ha
formado 4 sf propio; pero los que leen mds libros extranjeros que espafioles, han aceptado como buenas las
creencias contrarias, y mas desgraciada la musa de Campoamor que el Haroldo de Echegaray, casi se ve obli-
gado 4 declarar que tres han sido 4 un tiempo mismo sus progenitores.

No es costumbre en nuestra patria llevar al detalle el estudio de 1o que constituye el fondo de una escucla
literaria: que finicamente, y en ocasiones excepeionales, se analiza la manera ecémo la realidad se presenta 4
los ojos de tal 6 cual singularisimo poeta, y la filosoffa que de este peculiar modo de ver se desprende.

Como quiera que es esta tendencia en lo que unos 4 otros autores se asemejan, y dada la pasividad de hom-
bres satisfechos de si mnismos que nos caracteriza, la critica, de este modo ejercida, resulta un arma poderosa
en manos de los extranjeros, que siempre hallan sutilezas y distingos para apropiarse la paternidad de una
idea en arte, como en ciencia la prioridad de un descubrimiento.

En marzo de 1885, la Revue du monde latin publjcaba un trabajo de M. Béris de Tannenberg, trabajo es-
timable, aunque incompleto, en el que colmaba & nuestro Campoamor de elogios hasta el punto de decir:
«El estilo de Campoamor es la perfeccion misma, sin duda alguna, y la eritica espafiola no lo ha elogiado
bastante.»

Pero tanto en este articulo como en otro que cineo 6 seis meses mids tarde daba 4 Le Correspondant M. A.
Treverret; posteriormente en unas consideraciones que hizo sobre las Humoradas G. Diercks para Das Ma-
gacin. de Alemania; y ya en octubre de 1886, en un estudio de G. A. Cesdreo publicado en el Fanfulle della
Domenico de Roma; volviendo siempre sobre la filiacién intelectual del poeta, lo que se analiza es lo superfi-
cial y de primera intencién; y ninguno de estos literatos se ocupa de lo fundamental & importante, de la cons-
titucién de la escuela de Campoamor, y de la direccién que, al fundarla, ha impreso nuestro poeta al movi-
miento de la liferatura contempordnea.

M. Quesnel, en fin, se ha mostrado algin tanto agresivo en un articulo publicado en la Revue bleue, y re-
producido- en nuestra patria por La Opinién. Disculpables son, en ultimo término, sus aseveraciones,
porque ¢l concepto de la nueva escuela es muy diffeil de recabar para los acostumbrados 4 esa literatura de
pura imaginacion, ligera y chispeante, como es en estos Gltimos tiempos la francesa; pero la indol
que nos abandonamos 4 los juicios de los extranjeros no deja de ser censur
miento de hombros sea muy significativo, no es con extempordneos despr
tos, como en la edad presente las cosas se avaloran y aquilatan.

Cuando estos diferentes trabajos me fueron conocidos, pr

encia eon
able; y aunque nuestro encogi-
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fuerzas lo permitiesen, publicar una serie de articulos tratando de formar concepto de la eseuela de nuestro
poeta para combatir, compardndolas, alounas de las erréneas apreciaciones de que ha sido objeto: y 4 este
fin he reunido algo de lo mucho que acerca de Campoamor se ha escrito, asf en nuestra patria como fie-
ra de ella.

Al decidirme hoy 4 formar un optisculo con estos trozos destinados en primera instaneia 4 ver la luz pt-
blica separadamente, cimpleme enviar salutacién carifiosa 4 M. Boris de Tannenberg, joven ilustradisimo,
director de la Revista Le Monde Poel ique, que tan preferente atencién consagra al estudio de nuestras letras;
4 MM, Treverret y Quesnel, y 4 M. Bouret, afortunado traductor de las obras de nuestro poeta. Creo igual:
mente un deber saludar 4 Fastenrath y Diereks, que popularizan en Alemania los nombres de nuestros
literatos, y asegurar al signor Cesdreo la complacencia con que hemos leido en Espafia su estimabilisimo
trabajo.

Por lo que hace 4 lo que de autores espafioles he podido consultar, citaré en primer término. por tratarse
de dos de nuestros compatriotas avecindados en Francia. 4 Fusebio Blaseo, de quien he lefdo articulos escri-
tos con su peculiar esprit en varios periédicos de la vecina republica; y 4 Elias Zerolo, que en la Revista pa-
risién Europa y América publicé un notable trabajo, inserto mds tarde como prélogo 4 Ia tirada que de las

obras pocticas de Campoameor se ha hecho en Parfs.

Gonzalez Serrano, Valera, Revilla, Palacio Valdés, v Alds, son nombres que van unidos & euanto con la
literatura se relaciona, y asi, pudiéndose leer entre renglones, casipudiera creerme dispensado de citarlos

Como decidido partidario de Campoamor en empefiadas polémicas, no puedo olvidar al sefior Fernandez
Bremon: 4 los Sres. Fuentes y Betancourt y Langle, por sus conferencias en Sociedades y Liceos; y 4 D. Eze-
quiel Ordéiiez y D. Manuel Alonso Martinez, por sus ideas sobre Bl Drama Uni versal, expuestas por el pri-
mero en su prélogo al mencionado poema, y por el segundo, de un modo incidental, en su introduccién % las
Traducciones de Tibulo, del Sr. Pérez del Camino.

En los periddicos americanos he tenido ocasién de hallar notables estudios sobre nuestro poeta; pero los au-
tores han ocultado modestamente sus nombres bajo un pseudénimo 6 una letra inicial, ¥ esta circunstancia
me priva del placer de citarlos. Rubén Darfo ha llenado dos columnas de La Epoca, de Santiago de Chile ocu-
pdndose de Campoamor, al que dedic6 una décima que han reproducido varios periédicos espafioles.
En fin, por 1o que 4 Ia eritica habitualmente anénima se refiere, he visto dispersos aquf y alls, dados 4 Iuz
en distinfas épocas y en diferentes publicaciones, trabajos consistentes en aislados juicios sobre tal 6 cual
obra: y otros, por Glfimo, bien pensados ¥ expresados con mejor 6 peor fortuna; pero que sin razonar y con
el cardeter, por lo tanto, de mera apreciacién subjetiva, no podian constituir, 4 mi entender, materia aprove-
chable.

Cumplido esto, que se me imponia como un deber, y antes de comenzar realmente mi trabajo, quiero ha-
cer valer ¢l cardcter de ensayo, y solamente de ensayo, que tiene este opusculo; para que la erftica disculpe
mi audaeia: cosa que ereo lograr si se reconoce que mi objeto es, ante todo, recabar para nuestro pafs legiti-
mas glorias que de derecho nos corresponden.

Si la fortuna me fuera favorable. y la crftica no se me mostrase adversa, serfa este estudio literario, prime-
ro de una serie en que fuese pasando revista 4 las diferentes escuelas y sometiéndolas todas, en cuanto esto
es posible, 4 un escrupuloso anglisis; cuestién es esta que hoy no puedo decidir, siquicr mi aficién 4 este gé-
nero de trabajos me impulse 4 hacer por su realizacién todos los sacrificios posibles,

ANTECEDENTES

A principios de este siglo, girando en su érbita el
pensamiento humano, llegé 4 ese puntode la t:li])h'{f :::n
que el movimiento cambia bruscamente de direccion:
Ja humanidad corrié en pos de nuevos ideales, y estos
ideales, al exigir nuevas tendencias, necesitaban un
arte nuevo.

Por desgracia, si en otras ocasiones han sido los
poetas alondras que han cantado la aurora de una ci-
vilizacién naciente, renegaron esta vez del siglo en
que vivian. Colocados entre un pasado convertido en
ruinas y un porvenir incierto, Chateaubriand se aferro
4 la tradicién con la energia de un desesperado, y

Byron y Goethe ensordecieron el mundo con sus la-
mentos.

Ambos bosquejaron esos tipos hibridos, engendro
de la duda y el sentimentalismo; y mientras el gran
bardo inglés decia en su Manfredo

Oue ¢l saber no es la dicha, y que es la ciencia
Lfn‘(,‘nmbio de ignorancia, por aquello
Que sélo es otra especic de ignorancia,
Goethe comenzaba el Fausto exclamando:
Todo lo escudriné con ansia viva,
Y hoy, pobre loco de infeliz mollera,
:Qué es lo que sé? Lo mismo que sabia.
Espronceda respondi6 en nuestra patria como un
eco 4 los gemidos de Byron, y también, siguiendo el
triste (‘:jt‘:mi:}lo, increpd alguna vez 4 la ciencia: con sus

Sarcasimnos.

“onsi in apasionamie abia 2 le razén en esta manera de ser. No
Consideradas las cosas sin apasionamiento, habia algo de razén en esta maners
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se suceden las épocas en la historia de un modo violento, sino que mas bien se ai ucu]qn y




